Cue sheet

* 00 :00 :12
Prologue, thème 1. Générique de début, blanc sur fond noir. « Universal Pictures presents », « An A. Kitman Ho and Ixtlan production », « An Oliver Stone picture » sont soulignés par la trompette, le réalisateur de façon plus évidente.

* 00 :00 :36
Lumière à travers les arbres. Fondu enchaîné oiseaux. The Early Days, Massapequa, 1957, thème 2. Voix off de Cruise. Jeune Ron joue à la guerre dans le boisé avec ses copains.

00 :01 :05
Fade-out musique. Sons du boisé (criquets, oiseaux, pas sur les branches). Ron et Timmy guettent leurs adversaires.

* 00 :01 :23
Musique avec cordes comme dans The Shooting of Wilson commence quand Ron et son ami entendent leurs adversaires. « Massapequa, Long Island, 1956 ». Montée quand Ron et Jimmy aperçoivent leurs adversaires.

00 :01 :58
Musique coupe. Cris des garçons. On entend en arrière-plan des sons de fusils, comme un présage de la guerre à laquelle participera Ron.

* 00 :02 :16
Pétard. Musique de fanfare. You’re a Grand Old Flag (thème 5). Parade du 4 juillet. Bruits de foule.

* 00 :02 :32
Apparition du titre en surimpression sur l’image. Concorde avec fin du thème qui reprend après.

* 00 :03 :10
Rock Around the Clock. Groupe de musique joue la chanson sur le char allégorique de Massapequa High School.

* 00 :04 :18
Hymne des Marines, trompette en solo. Fausse un peu. Les soldats vétérans avancent dans la parade. 

* 00 :04 :35
Pétards font sursauter soldat (le vrai Ron Kovic…)

* 00 :04 :39
The Early Days, Massapequa, 1957, thème 2. Ron les regarde passer, admiratif. Les bruits d’ambiance s’effacent pour rendre le moment plus intense.

* 00 :05 :13
Même musique, mais avec bruits d’ambiance de la foule. Donna court dans la foule pour rejoindre Ron. Elle lui offre un cadeau d’anniversaire.

* 00 :05 :35
Musique devient plus légère quand Ron déballe son cadeau de fête (casquette des Yankees de New York) et la met sur sa tête.

* 00 :06 :14
Pétards. Thème 3. Le soir du 4 juillet, feux d’artifice, Ron embrasse Donna. Autres moments de son enfance, thème 3 repris avec variations : coup de circuit de Ron au baseball; plongée de la caméra, Ron court vers la maison.  

* 00 :08 :27
Thème 2. Musique devient plus grave. Famille écoute le discours de Kennedy à la télévision. « … Ask not what your country can do for you, ask what you can do for your country », travelling avant sur la télévision alors qu’on voit apparaître « Directed by Oliver Stone ».

00 :09 :27
Fin de la pièce The Early Days, Massapequa, 1957, fin du générique, changement de scène. Ron, quelques années plus tard. Combat de lutte.

* 00 :14 :55
Sergent vient vanter les mérites du corps des Marines à Massapequa High School. Quand dit : « Not everybody becomes a United States’ Marine… », Thème 1.

00 :15 :20
Musique arrête, remarques du Sergent font rire les étudiants.

* 00 :15 :55
Cordes en continu. « We had never lost a war… ».

* 00 :16 :13
Cordes pincées. Étudiants posent des questions, travelling vers la fenêtre donnant sur l’extérieur du collège.

* 00 :16 :27
Donna marche avec ses amies. Thème 3.

* 00 :16 :46
Changement de scène. Ron au restaurant avec ses amis. Parle de l’engagement dans l’armée. Volume de la musique baisse, dialogues.

* 00 :16 :56
Musique change pour thème 2. Ron annonce à ses amis qu’il a décidé de s’engager.

00 :17 :08
Fin de la musique. Ron et ses amis ont des opinions différentes sur la question de l’engagement.

* 00 :18 :12
Stevie dit « Just think about it Ronnie. » Ils sortent du restaurant en parlant du bal des finissants. Thème 2.

00 :18 :55
Fade-out musique. Épicerie du père.

* 00 :19 :04
Venus joue dans l’épicerie en arrière-plan. Ron aperçoit Donna avec ses amies, il va lui parler. Ils parlent du fait qu’il s’en va dans l’armée. Ron semble fier, Donna plutôt inquiète. Il voudrait lui demander d’aller au bal avec lui, mais comme elle a déjà un cavalier, il se désiste.

* 00 :21 :00
Soldier Boy dans l’épicerie. Donna regarde partir Ron qui retourne vers l’arrière-boutique. 

* 00 :21 :22
Chanson devient plus présente. Paroles : « You were my first love and you’ll be my last love. » Ron lance un objet sur le mur.

* 00 :21 :25
La chanson continue, changement de scène. Au bal, les finissants dansent sur Soldier Boy.

* 00 :21 :58
Guitare style country, solo instrumental dans la chanson. On voit Donna qui s’ennuie dans les bras de son cavalier.

00 :22 :03
Musique coupe. Ron dans sa chambre n’est pas au bal. Commentateur de baseball à la radio.

* 00 :22 :40
The Times They Are A-Changin’ de Bob Dylan chanté et joué à la guitare par le frère de Ron. Ron passe devant sa chambre et se rend au salon.

00 :23 :00
Fade-out chanson. Ron parle avec ses parents de sa décision. Puis il prie dans sa chambre, demande à Dieu de l’aider à faire le bon choix.

* 00 :25 :29
Ron sort de la maison en courant pour aller au bal. Fade-in intro instrumental Moon River. Son de la pluie battante.

* 00 :25 :48
La pluie coupe. À l’intérieur, Ron trempé cherche Donna (caméra subjective). Moon River plein volume. Commentaires de ses amis dans la salle.

* 00 :26 :04
Violons embarquent quand Ron aperçoit Donna.

* 00 :26 :19
Violons se taisent quand Ron dit : « Will you dance with me ? ».

* 00 :26 :43
Voix commencent à chanter Moon River au moment où Ron et Donna s’embrassent.

* 00 :27 :27
Fade-out image au noir. Musique continue un peu.

00 :27 :36
Ciel orange du Vietnam, fade-out musique avec réverbération. « Near the Cua Viet River, Vietnam, October 1967 ». Ron fait la connaissance du soldat Wilson.

* 00 :30 :35
The Shooting of Wilson. Ron et d’autres soldats s’avancent vers les maisons vietnamiennes pour trouver l’ennemi.

* 00 :30 :56
Montée des cordes. Strident, angoissant. Ron aperçoit des civiles tués par accident. 

* 00 :31 :05
Dans la lumière, un bébé. Souligné musicalement pendant deux secondes.

* 00 :32 :40
Cris du bébé se font très présents.

* 00 :32 :45
Image de la mère tuée et de son bébé qui pleure soulignée par tuba.

* 00 :33 :03
Les soldats s’éloignent des maisons. On n’entend plus le bébé.

* 00 :33 :34
Wilson s’avance en criant. « Aaah ! »

* 00 :33 :38
Ron tire sur Wilson. 3 coups de fusil. Sons de la guerre s’effacent. Bruit de Wilson qui s’effondre, soldats qui crient le nom de Wilson, le clinquement de leur uniforme, le gémissement de Ron sont accentués. Dans la musique, les cordes font un bruit continu inquiétant.

* 00 :34 :20
Un coup de piano. Ron qui s’est approché aperçoit le visage de Wilson agonisant.

00 :34 :27
On entend faiblement les soldats qui tirent et crient à côté. Ron : « What happened? » Pas de musique.

* 00 :34 :45
Thème 1 (suite de la pièce The Shooting of Wilson ). Travelling avant sur Ron. Accroupi, la tête baissée, on voit sa silhouette de profil se découper sur un ciel orange.

00 :35 :11
Fin de la musique. Tente des officiers.

* 00 :37 :20 
Thème 1. Criquets. Soldats avancent dans la plaine. « January 1968 » Coq.

00 :37 :48
Hélicoptère

* 00 :37 :54
Gros plan yeux de Ron (image célèbre du film). Début de Cua Viet River, Vietnam, 1968, thème 2.

00 :38 :27
Fin musique

* 00 :39 :40
Cua Viet River, Vietnam, 1968. Thème 2, cordes. Ron est touché au pied. Partie plus légère du thème alors qu’il continue de se battre. Grands élans de violons, musique presque sereine.

* 00 :40 :47
Thème 3 à l’arrivée d’un hélicoptère des Marines.

* 00 :41 :11
Trompette. Plongée totale au-dessus de Ron.

00 :41 :15
Coup de feu sur Ron. Musique arrête brusquement. Même principe que plus tôt, quand Wilson s’effondre. Ambiance étouffée, l’accent est mis sur le son de l’herbe sous le corps de Ron, le sang qui gicle hors de sa bouche, sa respiration difficile, le sable dans ses mains, les mots qu’ils essaient de prononcer : « Corpsman »… Des cris en sourdine.

* 00 :41 :46
Suite de Cua Viet River, Vietnam, 1968. Piano joué de façon inquiétante. Note de violon soutenue. Court fondu à l’image. Un soldat vient chercher Ron.

* 00 :42 :13
Musique haut-bas : Ron porté par-dessus les épaules du soldat voit le champ de bataille à l’envers (caméra subjective).

*  00 :42 :18
Soir. Ron est embarqué en hélicoptère. Bruit des hélicoptères enterre presque la musique.

* 00 :42 :53
Tente des blessés. Musique angoissante mêlée aux voix en sourdine des autres blessés et des médecins. Écho.

* 00 :44 :00
Arrivée du prêtre. Son du grésillement de l’ampoule électrique derrière lui.

* 00 :44 :24
Thème 2, prêtre donne les derniers sacrements à Ron. Musique plus présente, plus forte que paroles du prêtre.

00 :44 :46
Coupure au noir. « Blessed be the name of the Lord ». Musique arrête.

* 00 :45 :06
My Girl chanté par employé noir de l’hôpital, a capella.

00 :45 :20
Fin de son fredonnement, arrive dans la salle où se trouvent les autres employés.

* 00 :46 :40
Brown Eyed Girl. Le matin à l’hôpital des vétérans. Moment dégradant où les anciens soldats se font nettoyer par les préposés, couchés sur une table. Dialogues. Ron prétend qu’il se sent prêt à essayer de marcher.

00 :47 :43
Musique arrête, changement de scène. Manifestation anti-guerre à la télévision.

* 00 :48 :40
American Pie. Après que Ron ait réagi à ce qu’il voyait à la télévision : « They’re fucking burning the American flag. ». Ron s’exerce les bras à la barre.

* 00 :49 :04
Répétition de la phrase « …this will be the day that I’ll die… », passage d’un gros plan à un plan d’ensemble où l’on voit Ron suspendu au bout de ses bras, les jambes invalides pendant dans le vide.

00 :49 :09
Fade-out musique sur changement de plan. Fenêtre d’où l’on voit le drapeau américain. Médecin dit à Ron qu’il ne remarchera jamais.

* 00 :50 :50
My Girl. Le soir dans la chambre, un des patients fait affaire avec une prostituée.

00 :51 :25
Fondu enchaîné de la chanson  avec le son d’un avion alors que la caméra fait un travelling sur Ron couché dans son lit, écoutant ce qui se passe dans l’autre lit.

00 :51 :42
Fade-out avion. Changement de scène. Ron essaie de se déplacer avec des béquilles.

* 00 :52 :12
Changement de scène. Un autre jour, encore plus déterminé, Ron se déplace dans la salle de réhabilitation avec ses béquilles très rapidement. Partie d’American Pie plus rythmée que plus tôt.  

* 00 :52 :48
« …this will be the day that I’ll die… », puis la chanson coupe. Ron tombe par terre et se blesse grièvement.

* 00 :58 :51
Born on the Fourth of July, thème 4. Retour de Ron à la maison, « Massapequa, 1969 ». Père de Ron l’aide à sortir de la voiture, le chien Major arrive.

* 01 :00 :05
Thème 3. Arrivée des frères et sœurs. Les voisins sortent de leurs maisons.

* 01 :00 :45
La mère sort de la maison. Amplification des cordes. Thème 2.

* 01 :01 :20
Changement de tonalité, voisins s’approchent. Mère se sent mal, retourne dans la maison.

01 :01 :43
Fin de la musique. Changement de scène, Ron est à l’intérieur de la maison.

* 01 :03 :20
Boyer Burger. Ron rend visite à son ami propriétaire du restaurant. Love is Blue en arrière-plan, à peine perceptible. 

01 :05 :55
Fin de la scène, fin de la musique. À table chez les Kovic.

* 01 :08 :37
Caisse claire 1 seconde puis Up, Up and Away. Parade du 4 juillet 1969. Chars allégoriques, foule qui les salue de la main.

* 01 :09 :17
Ellipse. You’re a Grand Old Flag (thème 5). Ron en uniforme, à l’arrière d’une décapotable blanche, salue la foule.

* 01 :09 :33
Pétard le fait sursauter.

* 01 :09 :37
Les hippies le huent. Début fondu enchaîné musique avec thème 1. On entend la cohue des soldats de la parade qui commencent à se bagarrer avec les jeunes pacifistes.

* 01 :09 :58
Nouveau pétard. Changement de plan. Ron qui continue à envoyer la main sursaute. Reprise du thème 1. Musique plein volume, on n’entend presque plus les bruits d’ambiance (moment isolé). Mouvement de caméra, plans subjectifs de Ron dans la voiture qui regarde la mine basse des gens dans la foule.

* 01 :10 :15
Fondu enchaîné musical, fin du thème 1. Retour à la musique de parade. You’re a Grand Old Flag (thème 5). 

01 :10 :27
Fin de la musique. Discours en l’honneur du retour de Ron.

01 :12 :55
Cris de bébé dans la foule.

01 :13 :17
Ron en contre-plongée. Entend les cris en sourdine, mélangés à des voix de soldats à travers une radio et à des hélicoptères. Ron s’est arrêté de parler, mal à l’aise. Il se remémore la guerre. Réaction d’incompréhension des gens dans la foule. 

01 :13 :43
Le bruit des hélicoptères s’éloigne. Coups de fusils, ciel bleu ennuagé.

01 :13 :47
Fin des effets sonores. Ron revient à lui, il ne sait plus quoi dire.

* 01 :14 :06
Thème 2. La famille de Ron le descend de la scène. Retrouvailles de Ron et Timmy, un vieux copain qui a aussi été à la guerre.

01 :14 :54
Fin de la musique, changement de scène. Le soir, à la maison. Les parents regardent la télévision pendant que Ron et Timmy parlent dans la cour.

* 01 :21 :00
A Hard Rain's A Gonna Fall (par anticipation de la scène suivante). Retrouvailles de Ron et Donna à la gare de Syracuse. Chanson débute au moment où Donna aperçoit les jambes paralysées de Ron.

* 01 :21 :31
Changement de scène, la musique continue. Dans un bar, une chanteuse avec sa guitare interprète la chanson.

* 01 :22 :00
Léger fade-out, musique en arrière-plan. Dialogues.

01 :23 :00
Fin de la chanson, applaudissements. Jeff, un ami de Donna, arrive et dépose des papiers pour elle sur la table..

* 01 :23 :06
Chanteuse dans le bar entame une autre chanson, en arrière-fond.

* 01 :23 :52
Changement de scène. Soir. Des hippies chantent We Don’t Need Arms. Guitare. Fade-out graduel pendant que Donna et Ron s’éloignent d’eux.

* 01 :24 :37
On n’entend plus les hippies. Ron chante Moon River pour rappeler à Donna le soir du bal.

01 :24 :47
Fin de la chanson.

* 01 :27 :50
Thème 2, tempo plus rapide que les autres avant. Débute sur Ron à la manifestation qui semble malheureux d’entendre les étudiants parler contre la guerre. Les policiers avancent dans la foule, c’est l’anarchie.

* 01 :28 :24
Ron dans la cohue est séparé de Donna. Montée des violons.

* 01 :28 :54
Image noire. Intro guitare électrique. Born on the Bayou.

* 01 :28 :57
Coupe franche, la batterie embarque. Extérieur d’un bar, le soir, pluie.
* 01 :29 :02
Coupe franche, le chanteur embarque. Intérieur du bar.

* 01 :30 :05
Born on the Bayou continue, solo instrumental. Ron chante Runaway en modifiant les paroles, après avoir dit qu’on devrait écrire une chanson sur le Vietnam.

* 01 :30 :22
Ron arrête de chanter. Born on the Bayou continue.

* 01 :32 :31
Ron danse comme il peut sur la piste de danse. La chanson dit « Well, I can remember the 4th of July, running through the backwoods bay… » au moment où le plan change. 

01 :33 :24
Changement de scène, musique arrête. Les amis de Ron le ramènent chez lui. Ron se dispute avec sa mère, il crie son ressentiment envers Dieu, envers son pays. Il réveille toute sa famille et ses voisins. Sa mère et lui pleurent. Puis, le père de Ron le porte dans son lit, lui propose de se rendre au Mexique.

* 01 :39 :16
Fade-in musique thème 3.

* 01 :39 :19
Fondu au noir

* 01 :39 :23
Fondu à l’image. Côtes mexicaines.

01 :39 :40
Fade-out musique. Travelling sur les vétérans américains sur le bord de la plage.

* 01 :39 :44
Musique mexicaine en arrière-plan. Sous-titre « Villa Dulce, Mexico, 1970 ». Jour. Des hommes jouent aux cartes sur la terrasse. Ron fait son entrée, fait connaissance.

* 01 :41 :52
Changement de scène. Soir. Sifflet, une femme appelle les prostituées au travail, qui descendent les escaliers en courant pour rencontrer les hommes. Que Voy a Hacer, chanson mexicaine, plus rythmée, homme chante. Ron rencontre Maria Elena.

* 01 :43 :31
Coup de trompette finit la pièce. Changement de scène. Ron est dans une chambre à l’étage avec Maria Elena. Musique mexicaine, moins rythmée, faible comme si elle provenait d’en bas.

* 01 :45 :20
Fondu enchaîné avec musique plutôt émouvante, dramatique, mais douce (violon, cor). Fondu à l’image de la lune, puis coupe franche Maria Elena qui fait semblant de faire l’amour à Ron. Ron pleure.

* 01 :46 :16
Changement de scène. Fondu enchaîné de la musique avec Cielito Lindo. Fondu à l’image, extérieur de la villa. Ron retourne à sa chambre, heureux.

* 01 :47 :08
Changement de scène, fin de la chanson. Thème 2. Marché mexicain.

* 01 :47 :43
Ron s’arrête devant une vitrine de bijouterie. Thème 3.

01 :47 :54
Fin de la musique, chant de coq. À la villa, Ron attend Maria Elena à une table avec un cadeau.

* 01 :48 :02
Fade-in musique de fond, saxophone. Maria Elena descend avec un autre client. Ron décide de garder le bijou.

* 01 :48 :49
Thème 2, changement de scène. Soir. Travelling sur prostituées dans la villa.

01 :49 :36
Musique arrête. Ron dort. Flash-back guerre du Vietnam. Ron se réveille.

* 01 :50 :20
Thème 2. Ron écrit aux parents de Wilson.

01 :51 :17
Ron dépose son verre de mescal, fin de la musique.

* 01 :55 :32
Lent fade-in thème 2. Un Mexicain s’arrête sur le bord de la route pour venir en aide à Ron et Charlie, qui, après s’être battus, sont étendus par terre dans une région désertique.

* 01 :56 :10
Musique devient plus présente quand Ron dit :« What are we going to do, Charlie ? »

* 01 :56 :28
Homecoming, thème 4. Synthétiseur. Trompette. Ron quitte le Mexique. Fondus enchaînés de plans montrant le trajet de Ron du Mexique au village de Wilson. 

01 :57 :25
Plan d’ensemble, Ron dans un cimetière. Fade-out musique.

* 01 :57 :35
Thème 1. Ron s’approche de la tombe de Wilson, plan d’ensemble. Travelling avant sur la tombe, trompette. 3e motif , travelling avant sur Ron regardant la tombe.

01 :58 :05
Fade-out musique. Caméra se resserre sur le visage de Ron. Flash-back sonore, voix de Wilson, et de Ron qui dit « I think I killed him »… Réverbération des voix, mêlée aux bruits des oiseaux et du vent dans les feuilles du cimetière.

01 :58 :40
Changement de scène, fin des effets sonores. Ron se rend chez les Wilson pour leur annoncer que c’est lui qui a tué leur fils.

* 02 :05 :10
Chant du coq. Fade-in sifflement de la chanson When Johnny Comes Marching Home Again. Ron quitte la maison des Wilson. Fondu enchaîné à l’image sur le drapeau américain flottant devant le soleil et un ciel bleu.

* 02 :05 :40
Les tambours et la flûte embarquent. Manifestation des vétérans contre la guerre. « Miami Beach Welcomes the 1972 Republican National Convention ».

02 :06 :35
Fade-out de la musique alors que les voix des vétérans criant des slogans se font plus présentes. Ils entrent dans le bâtiment où a lieu la Convention.

* 02 :10 :35
Thème 2. « They have sacrificed a generation of young men. » Ron finit de parler aux journalistes et recommence à crier des slogans. Les vétérans se font  sortir de la Convention.

02 :11 :27
Fade-out de la musique. Nixon s’adresse aux citoyens, à la télévision. Extérieur du building. Grabuge, confrontation manifestants et police.

* 02 :14 :14
Thème 2. Ron invite les manifestants à retourner dans le hall de la Convention. 

* 02 :14 :45
Thème 3. La caméra fait un travelling arrière, s’éloigne de l’action. Plongée.

02 :15 :00
Fin de la musique. Intertitre : « Four years later – Democratic National Convention – New York City 1976 ».

* 02 :16 :08
Thème 3. Ron avance à travers une foule de journalistes pour aller prononcer un discours. Flash-back, images de sa jeunesse.

02 :16 :46
Fade-out musique. Une journaliste lui demande ce qu’il dira. On entend un homme au micro en arrière fond qui commence à présenter Ron. Ron continue d’avancer.

* 02 :17 :14
You’re a Grand Old Flag (thème 5). Ron s’arrête un  moment. Il déclare : « Just lately I’ve felt like I’m home ». 

* 02 :17 :25
Les hommes en coulisse applaudissent Ron tandis qu’il se dirige sur la scène. Le volume de la musique augmente.

* 02 :17 :59
Générique en tableaux. Présentation des acteurs interprétant les rôles principaux. 5 secondes chacun. Rythmé avec la musique.

* 02 :18 :53
Générique défilant. Thème 3.

* 02 :21 :14
Thème 4.

02 :23 :05
Thème 1. Trompette.

02 :23 :57
Titre. Fin.

